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ITALIEN {T04886850728 29.06.21
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Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-005861 vom 29.06.2021

Jahre

|‘| Ludwigsburg, 30.06.2021

!
| RN ML
21-005861

1 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Datum/Date  02.07.2021

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de !a prise en charge de ta marchandise

Ort/ Lieu Kéin
Land/Pays  Deutschland
Datum/ Date  29.06.2021

Zeit/ Temps

COTARKO GMBH i ) ) ‘
Digse Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteciause
Henry Ford Str. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen das  contraire, 3 la Convention relative au contrat de
50735 KéIn Uberainkommens iiber denBefdrderungsvertragim  transport intemnational des marchandises par
intern. Strallengiterverkehr (CMR). route (MR).
Empfa I Destinatai FrachtfGhrer £ Tr rh
2 Empfanger / Destinataire 6 Frac rer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE1 CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsont des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7.Nachfo|gander Frachtihrer { Transporteurs successifs
Ot/lies  MODUGNOQ
Land/ Pays Italien Zeit / Temps

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves ot observations des transporteurs

9 Pos 10 Zaichen/Nr. 4 Anzahi der LM

42 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

44 Gawicht, kg 15 Um(ang

D-580735 KdIn

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpadiieur

D-71634 Ludwigsburg

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Puaids, kg
1 5364856-7-8 1 COLLI Getriebetelle 23.984 73,55
2 5364859-601-2 14 COLLI
Summe:
Totat 2500 coLu 23.984,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomater mit Grenzibergéngen
ven bis kit
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amiichas Kenraaichen Noota T Ubernahr.nebes'fétlgung dgs Fahrers: Die Sendurjg wurde
Kfz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatirer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzibergang Gut 2100586 fempfangsn am Datum / Date
Réception das ma;chanq;ses ] e o !
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. r v“MKG jAPT'S.p. A. K e

v Apang iL\‘

.70

Unterschrift und Stampe! des Frachifibrers e
Signature et timbre du transporteur ’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71834 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer-4 -
Amtsgericht. Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 804 BOD 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804




